Ainekava

IV kooliaste inglise keel

Klass: 11. klass Tunde néddalas: 4

Ainekava aluseks on riiklik Oppekava ja selle lisa nr lisa 7.
Poltsamaa Uhisgiimnaasiumi ainekavas on vilja toodud rdhuasetused, kooli eripirast tulenevalt olulisim. Kooli ja
valdkonna eripédrad on kirjeldatud kooli dppekava iildosas ning valdkonnakavades.

Oppeaine kirjeldus

Inglise keele Oppimise eesmérk on suurendada inimese keelepagasit kus iihe vodrkeele oskus ja sellealased teadmised
toetatavad teis(t)e vodrkeel(t)e omandamist. Vodrkeelte dppes ldhtutakse Euroopa keeledppe raamdokumendi pohimotetest
ning selle sdsarviljaandes kirjeldatud keeleoskustasemetest.

Voorkeelte ainevaldkonna eesmirk on tagada, et Opilastel kujuneks eri keeltes vilja suutlikkus mdista, véljendada ja
tolgendada kontseptsioone, mdtteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii suuliselt kui ka kirjalikult (kuulamine, rddkimine, lugemine
ja kirjutamine) mitmesugustes iihiskondlikes ja kultuurisituatsioonides, lihtudes enda vajadustest ja soovidest. Opetamisel
lahtutakse koigi osaoskuste arendamisest.

Kooliastme teadmised, oskused ja hoiakud

Gilimnaasiumildpetaja on omandanud vdorkeeleoskuse B2-tasemel, mis tdhendab, et ta:

1) saab kuulates aru erinevat tiiiipi autentsetest tekstidest ja tuleb igapdevases suhtluses edukalt toime;

2) vestleb spontaanselt ja ladusalt; selgitab oma vaatenurka ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi;

3) moistab lugedes erinevat liiki faktipShiseid ja kirjandustekste, ehkki spetsiifilised terminid ja idiomaatilised véljendid
voivad tekitada raskusi;

4) kirjutab erilaadilisi sidusaid ja loogilisi tekste, vajaduse korral siinteesides ja hinnates mitmest allikast périt infot ja
seisukohti;

5) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades;

6) kasutab Opitavat keelt, et tarbida kultuuri (kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat);

7) selgitab oma ja teisele kultuurile omaseid kultuuritavasid ning nende erinevuste tottu tekkida vdivaid arusaamatusi;

8) seab eesmairke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma dpistrateegiaid,

9) kasutab voorkeeledppes omandatud teadmisi ja oskusi teiste Oppeainete omandamisel ja vastupidi.

Hindamine

Opitulemuste hindamise eesmirk on toetada dpilase arengut, innustada dpilast sihikindlalt Sppima, suunata tema kujunemist
ennastjuhtivaks Gppijaks, hoida huvi voorkeelte dppimise vastu ning luua alus elukestvale voorkeeledppele. Hindamise abil
saab Oppija tagasisidet oma edenemise kohta Oppimisel ja Opistrateegiate valikuteks. Vodrkeeledppes ldhtub hindamine
eesmirgiks seatud keeleoskustasemest. Oppeprotsessis kasutatakse mitmeid hindamismeetodeid, sealhulgas diagnostilist,
kujundavat ja kokkuvdtvat hindamist. Hindamist esitatakse nii sdnaliste hinnangutena kui ka numbriliste hinnetena.
Diagnostilise hindamise kéigus tuvastatakse Opilaste eelteadmised, oskused ja Opiraskused, et toetada jargnevaid dppimise ja
Opetamise samme. Kujundava hindamise raames saavad Opilased suulist ja kirjalikku tagasisidet oma Opitulemuste, tugevuste
ja arenguvOimaluste kohta, mis aitab neil edasi litkuda ja oma dpioskusi arendada. Kokkuvotval hindamisel hinnatakse ildiselt
oppeperioodi voi teema 10pus, et kontrollida seatud eesmérkide tditmist ning riikliku Oppekavaga ettendhtud Opitulemuste
saavutamist. Opilased kaasatakse hindamisprotsessi nii oma t66 hindamisel kui ka kaasdpilaste tagasisidestamisel ning neile
antakse iilevaade hindamise kriteeriumidest Oppeprotsessi alguses.

Hindamisel jérgitakse giimnaasiumi riikliku dppekava iildosa sitteid ning PUGi hindamisjuhendit.


https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1080/3202/3006/18m_gym_lisa7.pdf

Opitulemused

Oppesisu

Mida dpetajad dpetavad, mida Spilased
opivad?

(teemade liihikirjeldus)

Uldpédevused, libivad teemad, 16imingud
Kuidas toetatakse iildpadevuste saavutamist?
Milliseid ldbivaid teemasid kasiteltakse?
Millised on 16imingu véimalused?

KUULDU MOISTMINE: loomuliku tempoga,

keeruka sisuga mottevahetus mitme inimese vahel (nt viitlus), elav suuline kone ja salvestised nii
konkreetsetel kui abstraktsetel teemadel (vestlus, loeng, ettekanne jne) erinevates keeleregistrites (ametlik, poolametlik), méistmist voivad
takistada taustamiira, keelenaljad, idioomid ja keerukad keelekonstruktsioonid.

1) saab kuulates aru erinevat tiilipi erinevatel
teemadel tekstidest ja tuleb igapdevases
suhtluses edukalt toime.

1.1) mdistab enamasti, mida talle vestluses
Oeldakse;

1.2) eristab kirjakeelse loengu voi ettekande
pohiteemat;

1.3) jélgib keerukat mottekdiku tuttaval teemal
selge hidldusega esitatud loengust;

1.4) moistab koneleja seisukohta ja eristab
seda esitatud faktidest;

1.5) moistab isegi miirarikkas keskkonnas
normaalse kiirusega edastatud teadaandeid ja
sonumeid.

1) kuulab pikemat sisu nii otsesel suhtlemisel
(ametiasutuses, olmesfairis, toovestlusel, jne)
kui ka salvestatuna (ka viljaspool klassitundi) ja
mdistab teksti pdhisisu, kdneleja seisukohti ja
hoiakuid;

2) kuulab tuttaval teemal esitatud
loengu/ettekande ja audio(visuaalse) teksti ja
moistab pohisdnumit ja keerukamat mottekdiku;

3) kuulates (loengud, filmid, jne) tuvastab
koneleja seisukoha ja eristab seda esitatud
faktidest;

4) kuulab taustamiiraga, normaalse kiirusega
edastatud teadaandeid ja sonumeid
(rongijaamas, tdnavaintervjuud, podcastid, jne).

Suhtluspédevus: suutlikkus ennast selgelt,
asjakohaselt ja viisakalt viljendada arvestades
olukordi ja mdistes suhtluspartnereid ning suhtlemise
turvalisust;
kultuuri- ja védrtuspadevus: suutlikkus hinnata
inimsuhteid ja tegevusi ildkehtivate moraalinormide
ja eetika seisukohast; tajuda, analiilisida ja
vadrtustada oma seotust teiste inimestega,
tihiskonnaga, loodusega, oma ja teiste maade ja
rahvaste kultuuripiarandiga ning niitidiskultuuri
siindmustega; védértustada kunsti ja loomingut ning
kujundada ilumeelt; hinnata iildinimlikke ja
tihiskondlikke véartusi, vaartustada inimlikku,
kultuurilist ja looduslikku mitmekesisust;
teadvustada oma viirtushinnanguid ja arvestada
nendega otsuste langetamisel; olla salliv ja
koostooaldis ning panustada lihiste eesmérkide
saavutamisse;

LOETU MOISTMINE: loeb pikki ja keerukaid sh abstraktseid tekste, leiab neist asjakohase teabe ning oskab selle pohjal teha iildistusi teksti
motte ja autori arvamuse kohta. Loeb iseseisvalt, kohandades lugemise viisi ja kiirust soltuvalt tekstist ja lugemise eesmérgist. Raskusi véib olla
idioomide ja kultuurispetsiifiliste vihjete méistmisega

2) mdistab lugedes erinevat liiki faktipdhiseid
ja kirjandustekste, ehkki moningad
spetsiifilised terminid ja idiomaatilised
viljendid tekitavad raskusi.

2.1) omab suurt aktiivset lugemissdnavara,
kuid raskusi vdib olla haruldaste idioomide
mdistmisega;

1) loeb eri liiki tekste iseseisvalt ja tdidab
erinevaid tilesandeid (tolkimine, miarkmete
tegemine, refereerimine, jutustamine, esitlus,
ettekanne, jne), mis eeldavad piisavat aktiivset
lugemissonavara;

2) loeb hailega eri liiki tekste dige héaélduse,
intonatsiooni ja rohuga;

kultuuri- ja véértuspadevus
Suhtluspadevus oskab lugeda ning eristada ja mdista
teabe- ja tarbetekste ning ilukirjandust




2.2) loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel
maéral iseseisvalt, kasutades valikuliselt
asjakohaseid teatmeallikaid.

3) loeb iseseisvalt ilukirjandust.

SUULISED TOIMINGUD: esineb pikemate monoloogidega, esitab selgeid, iiksikasjalikke kirjeldusi, pohjendab/kaitseb oma seisukohti; suhtleb
erinevatel teemadel, juhib vestlust ja annab tagasisidet; jilgib oma keelekasutust, valib sobiva keeleregistri, vajadusel sonastab éeldu iimber ja
parandab enamiku vigadest; kasutab tohusalt prosoodilisi vahendeid (rohku, intonatsiooni, riitmi), koneriitmis ja -tempos voib olla tunda

emakeele moju.

3) vestleb ladusalt; selgitab oma vaatenurka
ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid
jandrku kiilgi.

3.1) radgib aktiivselt kaasa vabas
mottevahetuses, kui koneaine on tuttav;

3.2) esitab, pdhjendab ja kaitseb oma
arvamust, annab asjakohaseid selgitusi ja
kommentaare;

3.3) esitab selgeid, kirjeldusi ja ettekandeid
mitmesugustel teemadel;

3.4) vastab esinemisjérgsetele kiisimustele
ladusalt, sundimatult ja pingutuseta;

3.5) kasutab kiillalt tohusalt. prosoodilisi
vahendeid (r6hku, intonatsiooni, riitmi) oma
sonumi edastamiseks, kuigi kdnes voib
mérgata teiste keelte mdju.

1) vestleb iisna ladusalt (nt intervjuu rithmat6o),
nii et regulaarne suhtlemine sihtkeele kasutajaga
on voimalik;

2) osaleb teemakohastes aruteludes ja viitluses,
selgitades seisukohti aktuaalsetel teemadel ja
esitades arvamusi;

3) kirjeldab selgelt siindmusi, olukordi, tundeid,
jne;

4) annab edasi infot ja arutluskiiku (piltide
vordlus, monoloog, jne), sh viljendab oma
arvamust (tugevad/ndrgad kiiljed, muutmise
vajadus, jne);

5) esitleb teemat ning annab asjakohaseid
selgitusi ja kommentaare;

6) suhtleb mitme kaaslasega, sidudes oma
motteid teiste arvamustega ja selgitades
vadritimoistmisi vOi eriarvamusi (kui ei kasutata
keerulist keelt, on piisavalt aega ja ollakse
koostooaltid);

7) julgustab teisi osalema (nt arutelus) ja
tostatama kiisimusi, et kutsuda rithma litkmeid
avaldama oma vaatenurka voi palub neil oma
ideid tdpsemalt selgitada.

8) viljendub selgelt ja mitmekiilgselt, kasutades
erinevaid registreid vastavalt sihtriihmale;

Suhtluspéadevus: suutlikkus ennast selgelt,
asjakohaselt ja viisakalt viljendada iseseisva
keelekasutaja tasemel vdorkeeles, arvestades
olukordi ja modistes suhtluspartnereid ning suhtlemise
turvalisust; ennast esitleda, oma seisukohti esitada ja
pohjendada; viairtustada digekeelsust, kasutada
korrektset ja viljendusrikast keelt ning kokkuleppel
pohinevat suhtlemisviisi




9) kasutab rikkalikku sonavara (sh siinoniiiime
ja kollokatsioone) ja lausestruktuure iildiste
kdneainete ja oma tegevusala piires, mis
voimaldavad motet tépselt edastada, kuid
sonavara liingad voivad siiski pohjustada
takerdust voi kaudset véljendust;

10) kasutab iildiselt korrektset digekirja ja
grammatikat, kuid voib esineda juhuslikke vigu
vOi vadratusi lauseehituses;

KIRJALIKUD TOIMINGUD: kirjutab seotud, loogilisi tekste konkreetsetel ja iildisematel teemadel, pohjendab oma seisukohti ja eesmirke.
Refereerib nii kirjalikust kui ka suulisest allikast saadud infot. Kasutab erinevaid keeleregistreid séltuvalt adressaadist, eristades isiklikku ja
ametlikku stiili. Varieerib viljendust korduste viltimiseks, ebatiipsused lausestuses (eriti kui teema on vooras) ei sega kirjutatu moistmist.

Kasutab lausesiseseid kirjavahemirke enamasti reeglipéraselt

4) kirjutab erilaadilisi sidusaid ja loogilisi
tekste, vajaduse korral siinteesides ja hinnates
mitmest allikast périt infot ja seisukohti.

4.1) esitab selgeid, iiksikasjalikke kirjeldusi ja
ettekandeid mitmesugustel teemadel;

4.2) kirjutab selgeid, liksikasjalikke kirjeldusi
tegelikest voi kujuteldavatest siindmustest ja
kogemustest, mottekdik on selgelt jalgitav ja
tekst jargib Zanrindudeid;

4.3) kirjutab arvamuskirjutisi, esitades
pohjendatud poolt- vdi vastuvéiteid ning
selgitades voimalike seisukohtade eeliseid ja
puudusi;

4.4) kirjutab vajaduse korral abimaterjale
kasutades piisavalt digesti, et pidada
kirjavahetust ametiasutustega, teeb vahet
ametlikul ja mitteametlikul kirjutisel.

1) koostab selgeid kirjeldusi oma huvidega
seotud laialdastel teemadel (nii tegelikest voi
kujuteldavatest siindmustest ja kogemustest) ja
argumenteeritud ettekandeid mitmesugustel
teemadel,;

2) koostab arvamuskirjutisi, esitades
pohjendatud poolt- vdi vastuvéiteid ning
selgitades voimalike seisukohtade eeliseid ja
puudusi;

3) kirjutab tarbetekste (nditeks elulookirjeldus,
avaldus, motivatsioonikiri, seletuskiri,
lugejakiri, raport jne), vajadusel kasutades
abimaterjale;

4) koostab loovtdid (néiteks kirjand, essee,
artikkel, retsensioon, kokkuvote, luuletus, tolge,
blogi jne) ja referaate;

5) vahendab kaaslaste arvamust (néiteks annab
tagasisidet riithmat6dle, toetab koost6dd, jne).

6) kasutab rikkalikku sdnavara (sh siinoniitime
ja kollokatsioone) ja lausestruktuure iildiste
koneainete ja oma tegevusala piires, mis

Suhtluspéddevus: oskab koostada eri liiki tekste,
kasutades korrektset viitamist, kohaseid
keelevahendeid ja sobivat stiili, véértustada
oigekeelsust, kasutada korrektset ja véljendusrikast
keelt ning kokkuleppel pdhinevat suhtlemisviisi




voimaldavad motet tépselt edastada, kuid
sOonavara liingad voivad siiski pohjustada
takerdust voi kaudset viljendust;

7) kasutab tildiselt korrektset digekirja ja
grammatikat, kuid voib esineda juhuslikke vigu
vOi vadratusi lauseehituses;

8) toimetab lihtsamaid kirjalikke tekste,
vajadusel kasutades abivahendeid (sOnaraamat,
tehisintellekt, jne).

HOIAKUD, VAARTUSED, KAITUMINE, KOOSTOOKULTUURI LOOMINE JA MITEMEKULTUURILISUS
KULTUURI TARBIMINE JA LOOMING
5) selgitab oma ja teisele kultuurile omaseid 1) kasutab kultuuriteadmisi suhtlemisel nii Suhtluspéadevus

kultuuritavasid ning nende erinevuste tdttu
tekkida vdivaid arusaamatusi.

5.1) kasutab Opitavat keelt, et tarbida kultuuri
(kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat).

tunnis kui viljaspool oppetddd (kirjasdbrad,
Oppereisid, Opilasvahetused ja kohtumised
dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega, jne);

2) osaleb diskussioonides/aruteludes ja suhtleb
(nii suuliselt kui kirjalikult) kdneleva keele maa
kultuurinorme arvestades;

4) jérgib zanrindudeid nii kirjalikus kui suulises
suhtluses;

5) kasutab dpitavat vodrkeelt teiste kultuuridega
tutvumiseks ja nende eripdrade mdistmiseks.

6) tarbib voorkeelset ilukirjandust, filme,
uudiseid ja publitsistikat;

Vaatab tunnis teemakohaseid filme (aastas u 2),
jérgneb analiiiis

Loeb aastas vihemalt 2 raamatut

7) osaleb sihtkultuuri alastel iiritustel
(Opilasvahetus, konkursid, oliimpiaadid, jne);

Best in English
Ule aasta inglise keele oliimpiaad
(Tartu Ulikool)

kultuuri- ja véartuspadevus

sotsiaalne ja kodanikupddevus

loodusteaduste- ja tehnoloogiaalane padevus —
suutlikkus kasutada loodusteadustele omast keelt,
siimboleid, meetodeid ja mudeleid, lahendades
erinevaid iilesandeid kdigis elu- ja
tegevusvaldkondades; mdista loodusteaduste ja
tehnoloogia tahtsust ning moju igapéevaelule,
loodusele ja iithiskonnale; moista teaduse ja
tehnoloogiaga seotud piiranguid ja riske; teha
toenduspohiseid otsuseid erinevates
eluvaldkondades; kasutada uusi tehnoloogiaid loovalt
ja uuendusmeelselt;

ettevotlikkuspadevus — suutlikkus ideid luua ja ellu
viia, kasutades omandatud teadmisi ja oskusi
erinevates elu- ja tegevusvaldkondades; néha
probleeme ja neis peituvaid vdimalusi, aidata kaasa
probleemide lahendamisele; seada eesmarke,
koostada liihi- ja pikaajalisi plaane, neid tutvustada ja
ellu viia; korraldada {ihistegevusi ja neist osa votta,
néidata algatusvdimet ja vastutada tulemuste eest;
reageerida loovalt, uuendusmeelselt ja paindlikult
muutustele ning votta arukaid riske; moelda




8) loob ise voorkeelset sisu (jutukesed,
luuletused, videod, blogid, jne.) ja teeb
projektitdid (filmide loomine, teatritiikkide
etendamine, veebilehtede koostamine,
Opilasvahetus, jne).

9) teeb ainetevahelisi projektitoid (filmide
tegemine, teatritiikkide etendamine,
veebilehtede koostamine, jne); Projektid
erinevatel teemadel: IT skills, creative writing,
education, nature jne.

10) otsib infot ja kasutab vodrkeelseid allikaid
nt uurimist6d koostamisel;

11) mdistab, viljendab ja tdlgendab
kontseptsioone, motteid, tundeid, fakte ja
arvamusi erinevatel (dppekava lébivatel)
teemadel nii suuliselt kui ka kirjalikult
mitmesugustes tihiskondlikes ja
kultuurisituatsioonides, ldhtudes enda
vajadustest ja soovidest

kriitiliselt ja loovalt, arendada ja hinnata oma ja
teiste ideid; rakendada finantskirjaoskust

INFO- JA ANDMEKIRJAOSKUS (andmete, info ja digisisu otsing, hindamine ja haldamine) sh suhtlus- ja koosto6 digikeskkonnas, digisisu

loomine, digiturvalisus, probleemilahendus

1) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid
(seletussdnaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades.

1) otsib infot ja kasutab voorkeelseid allikaid
(digikeskkonnad, raamatud, ajakirjad, jne) infot
kriitiliselt hinnates;

2) kasutab (digitaalseid) sdnaraamatuid jt
allikaid (siinoniiimide, antoniiiimide,
kollokatsioonide, idiomaatiliste véljendite, jne
kontrollimiseks);

3) vajadusel kasutab tehisintellekti lahenduste
voimalusi keeledppe tdhustamiseks (nt
ajuriinnakuks v4i oma todle tagasiside
saamiseks);

digipddevus — suutlikkus kasutada uuenevat
digitehnoloogiat toimetulekuks kiiresti muutuvas
tihiskonnas nii dppimisel, kodanikuna tegutsedes kui
kogukondades suheldes; leida ja séilitada
digivahendite abil infot ning hinnata selle
asjakohasust ja usaldusvairsust; osaleda digitaalses
sisuloomes, sh tekstide, piltide, multimeediumide
loomisel ja kasutamisel; kasutada
probleemilahenduseks sobivaid digivahendeid ja
votteid, suhelda ja teha koostdod erinevates
digikeskkondades; olla teadlik digikeskkonna
ohtudest ning osata kaitsta oma privaatsust,
isikuandmeid ja digitaalset identiteeti; jargida




digikeskkonnas samu moraali- ja vaadrtuspdhimdtteid

4) stinteesib infot mitme allika pdhjal (nt L
nagu igapéevaelus.

ettekande tarbeks) sh erinevatest voorkeeltest.

OPIOSKUSED

kasutab voorkeeledppes omandatud teadmisi ja oskusi teiste dppeainete omandamisel ja vastupidi.

1) kasutab tohusaid keeledppestrateegiaid (vaba meenutamine, vahelduvope, mottemallide muutmine, jne) ja vajadusel muudab oma Gpistrateegiaid;
2) seab ise endale dpieesmairke ja kavandab dpitegevusi nende saavutamiseks;

3) mérkab oma edusamme, annab oma teadmistele ja oskustele hinnanguid ja oskab kasutada saavutatut edasisel Sppimisel;

4) jouab selgusele oma keeleoskustasemes (erinevaid osaoskusi hdlmav enesehindamine dppeaasta algul ja 1opul, mida kasutatakse oma Sppimise
tagasisidestamises ja eesmérkide seadmiseks);

5) annab kaasopilastele tagasisidet nende tugevate kiilgede ja vajakajadmiste kohta ning teeb ettepanekuid arenguks;

6) kasutab analiiiisi (minu oskused, véartused, hoiakud) ja kommunikatsiooni (sh refleksioon) oma karjééarivdimaluste planeerimiseks, valmistub elukestvaks
oppeks.



